
Vigésimo Quinto Domingo 

del Tiempo Ordinario 

21 de septiembre 2025 

Twenty-fifth Sunday 

of Ordinary Time 

September 21, 2025 

 

                                St. Pius V Parish Bulletin 

                            EL MENSAJERO 
                                                                                  A ministry of the Dominican Friars, St. Albert the Great Province 

Primera lectura — El Señor nunca se olvida del pe-

cado de los que hacen trampa a los pobres y abusan de 

ellos (Amós 8:4-7). 

Salmo — Alaben al Señor, que alza al pobre 

(Salmo 113 [112]). 

Segunda lectura — Reza al Señor, que quiere que 

todos se salven (1 Timoteo 2:1-8). 

Evangelio — Sé responsable en todo. No pueden us-

tedes servir a Dios y al dinero (Lucas 16:1-13).  

Justicia para todos 

Cuando comprendemos a Amós, es realmente un espe-

jo del mensaje evangélico de que debemos ser buenos 

administradores y ofrecer bondad y justicia a todos. 

Recuerda que Jesús está hablando a través de una 

serie de parábolas. Cuando habla del mayordomo, no 

nos dice que nos dediquemos a blanquear 

dinero o a hacernos ricos rápidamente, ni 

que nos dediquemos al marketing multi-

nivel. Más bien, podemos deducir que 

debemos utilizar nuestros bienes y nues-

tras habilidades con sabiduría y para el 

mejoramiento de todos. En la parábola, el 

mayordomo es alabado por su rapidez de 

pensamiento y por encontrar una manera 

de resolver la situación. 

La parábola termina con Jesús diciéndo-

nos “No pueden servir a Dios y a las ri-

quezas” y deben de hacer una elección. 

First Reading — The Lord never forgets the sins of 

those who take advantage of the poor (Amos 8:4-7). 

Psalm — Praise the Lord who lifts up the poor 

(Psalm 113). 

Second Reading —Pray to the Lord, who wants 

everyone to be saved (1 Timothy 2:1-8). 

Gospel — Be trustworthy in all things. Serve God, 

the only master, not mammon (Luke 16:1-13 [10-13]).  

Justice for All 

When we grasp the words of Amos, it really is a mir-

ror of the Gospel message that we must be good stew-

ards and offer kindness and justice to all. 

Remember that Jesus is in the midst of speaking 

through a series of parables. When he is speaking of 

the steward, he is not telling us to get 

into money laundering or get-rich-

quick schemes or engage in multi-

level marketing. Rather, we can infer 

that we are to use our goods and our 

skills wisely and for the betterment of 

everyone. In the parable the steward 

is praised for his quick thinking and 

for finding a way to resolve the situa-

tion. 

The parable ends with Jesus telling us 

“You cannot serve God and mammon” 

and you must make a choice. 



Calendario 
Domingo, 21 de septiembre 
Programa de educación religiosa 

Miércoles, 24 de septiembre, 9:30 am 
Misa de la escuela SPV 

Sábado, 27 septiembre, 7:00 pm 
Adoración del Santísimo 

Domingo, 28 de septiembre 
Programa de educación religiosa 

Domingo, 28 de septiembre, 9 am—3 pm 
Clínica de vacunación contra la gripe 

Miércoles, 1 de octubre, 9:30 am 
Misa de la escuela SPV 

Sábado, 4 de octubre, 7:00 pm 
Círculo de oración 

Sábado, 25 de octubre, 5:30 pm 
Un Nuevo Amanecer 

Calendar 

Sunday, September 21 
Religious education program 

Wednesday, September 24, 9:30 am 
St. Pius V School Mass 

Saturday, September 27, 7:00 pm 
Eucharistic Adoration (in Spanish) 

Sunday, September 28 
Religious education program 

Sunday, September 28, 9:00 am-3:00 pm 
Flu Shot Clinic, Parish Hall 

Wednesday, October 1, 9:30 am 
St. Pius V School Mass 

Saturday, October 4, 7:00 pm 
Charismatic Prayer Circle (in Spanish) 

Saturday, October 25, 5:30 pm 
Un Nuevo Amanecer Parish Banquet 

Vaccines administered by Walgreens pharmacy staff 



St. Pius V Parish 

Horario de Misas | Mass Schedule 

 

Domingo | Sunday 

Misas en Español: 9:30 am, 1:30 pm & 6:30 pm 

Mass in English: 11:30 am 

Lunes-Viernes | Monday-Friday  

8:00 am en la capilla / in the chapel 

Jueves | Thursday 

St. Jude Shrine Masses at 12 pm & 6:30 pm in English 

Confesiones | Confessions 

Saturdays - 5:00-6:00 pm - Sábado 

Intenciones de misas esta semana / 
Mass intentions this week: 

21 Sep—Domingo/Sunday 

 9:30 am Petronella Kach; Val Kach; Victor 

Manuel Ramírez; J. Guadalupe Ramírez; 
Melisa Mendoza, intención especial 

11:30 am John Leopold Witunski; Jesús 
Villagómez, novenario 

 1:30 pm John S. and Genevieve Witunski; 

Amelia Perales  

 6:30 pm Robert L. Kretzer; José Mendoza, 
1er aniversario  

22 Sep—Lunes/Monday 

 8:00 am José Mendoza, 1er aniversario 

23 Sep—Martes/Tuesday 

 8:00 am The People of St. Pius V Parish 

24 Sep—Miércoles/Wednesday 

 8:00 am The People of St. Pius V Parish 

25 Sep—Jueves/Thursday 

 8:00 am The People of St. Pius V Parish 

26 Sep—Viernes/Friday 

 8:00 am Philip Mannar; Mary Philip 

Las lecturas de los domingos y días de sema-
na se encuentran en línea aquí: 
bible.usccb.org/es 

Sunday and weekday readings are available 
online here: bible.usccb.org 

Un Nuevo Año de Fe y Aprendizaje 

El domingo pasado, le dimos la bienvenida a todos los 

que regresaron a nuestro programa de Educación Reli-

giosa, incluyendo a nuestros jóvenes que se preparan 

para la Primera Reconciliación, la Primera Comunión 

y la Confirmación. Fue maravilloso ver a tantos estu-

diantes, catequistas, familias y 

voluntarios comenzar este 

tiempo de aprendizaje y 

oración juntos. 

Al iniciar este nuevo año, 

oramos para que nuestro 

tiempo juntos no 

solo profundice 

nuestro conoci- 

miento de la fe, 

sino que también nos 

prepare para ser mejores discípulos y hacer el buen 

trabajo al que Cristo nos llama. 

Oramos por el Sr. Vicente Medina, director del progra-

ma, y el equipo de catequistas, por un año lleno de 

crecimiento en la fe, la amistad y el aprecio del amor 

de Dios por todos nosotros. 

 

A New Year of Faith and Learning 

Last Sunday, we welcomed everyone returning to our 

Religious Education program, including our youth 

preparing for First Reconciliation, First Communion, 

and Confirmation. It was wonderful to see so many 

students, catechists, families, and volunteers begin 

this time of learning and praying together. 

As we begin this new year, we pray that our time 

together not only deepens our knowledge of the faith, 

but also prepares us to be better disciples and do the 

good work that Christ calls us to do. 

We pray for Mr. Vicente Medina, director of the pro-

gram, and for the team of catechists, that they may 

have a year filled with growth in faith, friendship, 

and appreciating God's love for all of us. 



Staff Directory | Directorio de Personal 

312-226-6161 

contact@stpiusvparish.org 

 

Pastor     Thomas Lynch, OP, ext. 240    

School Principal     Melissa Talaber, 312-226-1590 

Parochial Vicars    Brian Bricker, OP, ext. 224 

     Patrick Rearden, OP, 

             312-226-0074, ext. 504 

Deacon     Oscar Gonzalez, ext. 221 

Music Director    Lucia Guzman, ext. 221 

Director Rel. Ed.    Vicente Medina, ext. 234 

Dir. of Operations    Yolanda Ayala, ext. 241 

Dir. of Development Eric Schwister, ext. 227 

Colecta Dominical | Sunday Collection 

Total for Sunday, September 14: $5,414 

 

 

Ofrenda Dominical en Línea 

Sunday Offering Online 

Usted puede apoyar la misión de la parroquia de 

San Pío V con su donación en línea a través de 

GiveCentral: 

 

www.givecentral.org/location/175event/24483 

You can support the 

mission of St. Pius V 

parish through your 

online donation via 

GiveCentral. 

Parish Contact Information 
Phone: (312) 226-6161 
Fax: (312) 226-6119 
Email: contact@stpiusvparish.org 
Website: www.StPiusVParish.org 
Facebook: Facebook.com/StPiusVParish 

The parish office is open by appoint-
ment only. Please call during these 
hours to make an appointment: 
 
Lunes/Monday 9:00 am - 5:00 pm 
Martes/Tuesday 9:00 am - 7:00 pm 
Miércoles/Wednesday 9:00 am - 5:00 pm 
Jueves/Thursday Cerrada / Closed  
Viernes/Friday 9:00 am - 7:00 pm 
Sábado/Saturday 9:00 am - 2:00 pm 
Domingo/Sunday Cerrada / Closed 
 

St. Pius V School 
PK3 through 8th-grade Catholic Education 
Phone: (312) 226-1590 
 Email: school@saintpiusv.org 
 Website: www.SaintPiusV.org 
 Facebook.com/SaintPiusV 
 
 Mailing address of parish and school: 
1919 S. Ashland Ave / Chicago, IL 60608 

Apoyando a Nuestros 

Vecinos Inmigrantes 

En nuestra comunidad, nos solidarizamos con nues-

tros hermanos y hermanas inmigrantes, reconociendo 

la dignidad inherente de cada persona creada a ima-

gen de Dios. 

Para obtener recursos e información completa sobre 

los derechos de los inmigrantes, especialmente a me-

dida que las condiciones cambian diariamente, por 

favor, visite el sitio web del Centro Nacional de Justi-

cia para Inmigrantes: 

 immigrantjustice.org/es/for-immigrants 

 

Supporting Our 

Immigrant Neighbors 

In our community, we stand in solidarity with our 

immigrant brothers and sisters, recognizing the in-

herent dignity of every person created in the image of 

God. 

For comprehensive resources and information on 

immigrant rights, especially as conditions change on 

a daily basis, please visit the National Immigrant 

Justice Center's website: 

  immigrantjustice.org/for-immigrants  


